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DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F

CZ: Tento vyrobek obsahuje zarovku tfidy energetické Gc¢innosti: F

HU: A termék a kovetkezé energiaosztalyba tartozé fényforrast tartalmaz: F

SK: Tento vyrobok obsahuje svietidlo triedy energetickej G¢innosti: F

Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: F

HR: Ovaj proizvod sadrzi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: F
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica: F
PL: Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej: F
RS: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: F

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : F
SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass: F

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stral3e 59
DE-97084 Wiirzburg

Germany

UID: DE279448078

1x LED 45W + 1x DC-Fan 15W
9N AC 220-240V~ 50/60Hz

=4 CeZOA

excl 2x AAA

DE: Leuchtmittel nicht austauschbar
CZ: Zarovku nelze vyménit

HU: 1zz6 nem cserélhet6

SK: Nevymenitelna Ziarovka

Sl: Osvetljevalec ni zamenljiv

HR: Zarulja nije zamjenjiva

RO: Becul nu se poate Tnlocui

PL: Lampy nie podlegajg wymianie
RS: Sijalice nisu zamenljive

FR: Ampoule non remplacable

SE: Glédlampor ej utbytbara

DE: Betriebsgerat nicht austauschbar
CZ: Zafizeni nelze vyménit

HU: Mikodtet6 eszkdz nem cserélhetd
SK: Nevymenitelné zariadenie

SlI: Krmilne naprave ni mozno zamenja
HR: Upravljacki uredaj nije zamjenjiv

RO: Dispozi vul de comanda nu se poate inlocui

PL: Osprzet sterujgcy nie jest wymienny
RS: Kontrolni uredaj nije zamenljiv

FR: Appareillage de commande non remplagable

SE: Mandverdon ar inte utbytbart
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Svétlo zapnuto/vypnuto

Svétla a ventilator vypnuty

Zmérnite teplotu barev

No¢ni svétlo

Zvyste jas

Snizte jas

Nastavte teplotu barev na nizsi
Nastavte vyssi teplotu barev
Rezim léto/zima

Casovaé 2 hodiny

Rychlost ventilatoru 1-4
Dynamicky rezim (vytvafi pocit pfirozeného vétru prostred-
nictvim proudd vzduchu rdzné sily)
Vypnéte ventilator

nepouzity

86 GEEOOORBOO0e O

Spérovani dalkového ovladace: Stisknéte tlacitko
.Setup”, dokud kontrolka nezaéne blikat (spina¢
nasténného osvétleni musi byt zapnuty).
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Zapnutie/vypnutie svetla

Svetla a ventilator vypnuté

Zmerite teplotu farieb

Nocné svetlo

Zvyste jas

Znizte jas

Nastavte chladnejSiu teplotu farieb

Nastavte vySSiu teplotu farieb

Letny/zimny rezim

Casovaé 2 hodiny

Rychlost ventilatora 1-4

Dynamicky rezim (vytvara pocit prirodzeného vetra
prostrednictvom pridov vzduchu rdznej sily)
Vypnite ventilator

nepouzité

060 GO0 U

Parovanie dialkového ovladaca: Stlacte tlac¢idlo ,Setup”,
kym svetlo nezac¢ne blikat (spina¢ nastenného
osvetlenia musi byt zapnuty).

O
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Licht ein/aus

Licht und Ventilator aus

Farbtemperatur wechseln

Nachtlicht

Helligkeit erhéhen

Helligkeit reduzieren

Farbtemperatur kalter einstellen
Farbtemperatur warmer einstellen
Sommer-/Wintermodus

Timer 2 Stunden

Ventilatorgeschwindigkeit 1-4

Dynamischer Modus (erzeugt durch unterschiedlich starke
Luftstrome das Geflihl von natirlichem Wind)
Ventilator ausschalten

unbenutzt

06 ABABGOOOOOO0E T

Fernbedienung koppeln: Driicken Sie die ,Setup“-Taste,
bis das Licht blinkt (der Wandlichtschalter muss
eingeschaltet sein).
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Fény be/ki

Fények és ventilator kikapcsolva
Szinhémérséklet moédositasa

Ejjeli lampa

Fényerd novelése

Csokkentse a fényer6t

Allitsa hidegebbre a szinhémérsékletet
Allitsa be a szinhémérsékletet melegebbre
Nyari/téli tizemmad

1d6zit6 2 ora

Ventilator sebesség 1-4

Dinamikus Gizemmad (valtozé erésségli [égaramlatok révén
természetes szél érzetét keltve)

Kapcsolja ki a ventilatort

felhasznalatlan

060 GEEOO00OO000C T

Téaviranyité parositasa: Nyomja meg a ,Setup” gombot,
amig a lampa villogni nem kezd (a fali lampa kapcsol6-
jat be kell kapcsolni).

O

Vklop/izklop luéi

Lugi in ventilator ugasnjeni

Spremenite barvno temperaturo

Noc¢na lucka

Povecajte svetlost

ZmanjSajte svetlost

Nastavite temperaturo barve na hladnejSo temperaturo
Nastavite temperaturo barve na toplejSo temperaturo
Poletni/zimski nacin

Casovnik 2 uri

Hitrost ventilatorja 1-4

Dinamic¢ni nacin (ustvarja ob¢utek naravnega vetra skozi
zraéne tokove razli¢nih moci)

Izklopite ventilator

neuporabljeno

060 GBBOORG000e U

Zdruzite daljinski upravljalnik: Pritisnite gumb "Nastavi-
tev", dokler lu¢ka ne utripa (stikalo za stensko lu¢ mora
biti vklopljeno).

O
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Lumina aprinsa/oprita

Luminile si ventilatorul stins

Schimbati temperatura culorii

Lumina de noapte

Cresteti luminozitatea

Reduceti luminozitatea

Setati temperatura de culoare mai rece
Setati temperatura de culoare mai calda
Mod vara/iarna

Cronometru 2 ore

Viteza ventilatorului 1-4

Modul dinamic (creeaza senzatia de vant natural prin
curenti de aer de putere variabild)

Opriti ventilatorul

nefolosit

060 GEEOOO0OO0O0C T

Asociati telecomanda: apasati butonul ,Setup” pana
cand lumina clipeste (intrerupatorul pentru lumini de
perete trebuie sa fie pornit).
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Svetlo uklju¢eno/isklju¢eno

Svetla i ventilator iskljuceni

Promenite temperaturu boje

Noéno svetlo

Povecajte osvetljenost

Smanjite osvetljenost

Podesite temperaturu boje na hladnije
Podesite temperaturu boje topliju
Letnji/zimski rezim

Tajmer 2 sata

Brzina ventilatora 1-4

Dinamicki rezim (stvara osecaj prirodnog vetra kroz
vazdus$ne struje razligite jacine)
Iskljucite ventilator

neiskorid¢en

@ Uparite daljinski upravljag: Pritisnite dugme ,Pode3a-
vanje" dok lampica ne po¢ne da treperi (prekidac za

zidno svetlo mora biti uklju¢en).

060 GBBOO0CBA0O0E T

modern livi
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Svijetlo uklju¢enolisklju¢eno

Svjetla i ventilator iskljueni
Promjena temperature boje

Noéno svijetlo

Povecéajte svjetlinu

Smanijite svjetlinu

Postavite hladniju temperaturu boje
Postavite topliju temperaturu boje
Ljeto/zima nacin rada

Tajmer 2 sata

Brzina ventilatora 1-4

Dinamicki naéin (stvara osjecaj prirodnog vjetra kroz
zracne struje razlicite jacine)
Iskljugite ventilator

neiskoriStena

@ Uparite daljinski upravlja¢: Pritisnite tipku "Postavljanje”
dok svjetlo ne pocne treperiti (prekida¢ zidnog svjetla

mora biti ukljucen).

06 GO0
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Wigcz/wytgcz Swiatto

Swiatta i wentylator wytgczone

Zmien temperature barwowg

Nocne $wiatto

Zwiegksz jasnosc

Zmniejsz jasnosc¢

Ustaw nizszg temperature barwowg
Ustaw cieplejszg temperature barwowg
Tryb lato/zima

Timer 2 godziny

Predkos¢ wentylatora 1-4

Tryb dynamiczny (tworzy wrazenie naturalnego wiatru
poprzez prady powietrza o réznej sile)
Wytgcz wentylator

nie uzywany

@ Parowanie pilota: Naciskaj przycisk ,Setup”, az lampka
zacznie miga¢ (wigcznik o$wietlenia $ciennego musi

by¢ wiaczony).

060 GEEOOO0BO0O0C T

Py

Allumer/éteindre la lumiére

Lumiéres et ventilateur éteints

Changer la température de couleur

Veilleuse

Augmenter la luminosité

Réduire la luminosité

Régler la température de couleur plus froide
Régler la température de couleur plus chaude
Mode été/hiver

Minuterie 2 heures

Vitesse du ventilateur 1-4

Mode dynamique (crée la sensation de vent naturel a
travers des courants d'air de force variable)
Eteignez le ventilateur

inutilisé

060 AB6OOCBO0O0e T

Appairer la télécommande : appuyez sur le bouton «
Configuration » jusqu'a ce que le voyant clignote
(I'interrupteur de I'applique murale doit étre allumé).

O



